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Numir model: Nokia N70-1. Denumit in cele ce urmeaza Nokia N70.

Introducerea cartelei SIM sau USIM si a
acumulatorului

Glosar: Cartela USIM este o versiune imbunatatita a cartelei SIM si este acceptata de
telefoanele mobile UMTS.

Nu lasati cartelele SIM la indemana copiilor mici.

inainte de a scoate acumulatorul, opriti intotdeauna aparatul si deconectati-I de la incarcator.
1 Cu partea din spate a aparatului orientata spre Dvs., apasati
butonul de deblocare (1) si scoateti capacul prin glisare in 1
directia indicaté de sageata (2).
2 Ridicati capacul (3).

3 Pentru a debloca suportul cartelei SIM sau USIM, ridicati
suportul in sus (4).




4 Introduceti cartela SIM sau USIM (5). Asigurati-vi c3 zona
cu contacte a cartelei SIM este orientatd cdtre conectorii
aparatului, iar coltul taiat al acesteia este orientat spre
partea inferioara a aparatului.

5 Inchideti suportul si ap3sati-l pentru a se bloca.

6 Introduceti acumulatorul (6).
7 Inlocuiti capacul posterior.

Introducerea cartelei de
memorie

Utilizati numai cartele MultiMediaCard de dimensiuni reduse

(RS-MMC) aprobate de Nokia pentru a fi utilizate cu acest aparat. Nokia utilizeazd standarde
industriale aprobate pentru cartelele de memorie, dar este posibil ca unele marci sa nu
functioneze corect sau sa nu fie compatibile cu acest aparat.

Utilizati cu acest aparat numai cartele multimedia de dimensiuni reduse (RS-MMC) compatibile.
Alte cartele de memorie, cum ar fi cartelele Secure Digital (SD), nu se potrivesc in suportul
cartelei de memorie si nu sunt compatibile cu acest aparat. Utilizarea unei cartele incompatibile
de memorie poate deteriora atét cartela de memorie si/sau aparatul, cit si datele stocate pe
cartela respectiva.

Utilizati o cartela de memorie compatibild pentru a economisi memoria din aparat. De
asemenea, puteti efectua copii de siguranta ale informatiilor de pe aparat pe o carteld de
memorie compatibild, de exemplu:



TOoin
e cartela de memorie MultiMediaCard de dimensiuni reduse, RS-MMC

e adaptorul pentru cartela MultiMediaCard (MMC)
Nu aveti nevoie de adaptor cand utilizati cartela de memorie RS-MMC din aparatul Nokia
N70. Adaptorul va permite sa utilizati cartela de memorie RS-MMC intr-un alt aparat
compatibil care dispune de un locas MMC normal.

Este posibil ca in aparat sa fie deja introdusa o cartela de memorie compatibila.
1 Pentru a introduce cartela de memorie, deschideti capacul
(7) locasului cartelei de memorie. Introduceti degetul in

orificiul de pe capac si scoateti capacul prin ridicare.

2 Introduceti cartela de memorie compatibila in locas (8).
Asigurati-va ca zona cu contacte a cartelei de memorie
este orientatd in sus si cd portiunea cu coltul taiat este
orientata spre partea inferioara a aparatului.




3 impingeti cartela induntru (9). Puteti auzi un clic atunci cind cartela
intra in locas.

4 inchideti capacul. Nu puteti utiliza cartela de memorie atunci cand
capacul este deschis.

Scoaterea cartelei de memorie

1 Deschideti capacul locasului cartelei de memorie.

2 Apdsati pe cartela de memorie pentru a o elibera din locas.

3 Scoateti cartela de memorie. Dacd aparatul este pornit, selectati OK.
(} Important: Nu scoateti cartela de memorie in timpul unei operatii
de accesare a acesteia. Scoaterea cartelei in cursul unei operatii poate
duce la deteriorarea cartelei de memorie si a aparatului, iar datele
memorate pe cartela pot fi afectate.

Incarcarea acumulatorului

1 Conectati un incarcdtor compatibil la o priza de alimentare.

2 Conectati cablul de alimentare la aparat. Indicatorul de
fncarcare a acumulatorului va creste succesiv pe afisaj.
Aparatul poate fi utilizat in timpul incdrcarii. Daca
acumulatorul este complet descarcat, ar putea dura cateva
minute pana cand va fi afisat indicatorul de incarcare.

3 Daca acumulatorul este complet incarcat, indicatorul de
fncdrcare a acumulatorului este afisat integral. Deconectati
fncarcatorul, mai intai de la aparat si apoi de la priza de alimentare.
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Setul cu casca

Conectati un set compatibil cu casca la conectorul Pop—PortT'\’I
al aparatului.

& Atentie: Cand utilizati un set cu cascd, abilitatea Dvs. de
a auzi sunetele din exterior poate fi redusa. Nu utilizati un set
cu casca dacd acest lucru va poate periclita siguranta.




Taste si elemente componente

(I) Tasta de pornire (1)

Conector pentru difuzor (2)

Senzorul de luming (3) masoara in permanents
conditiile de iluminare. Poate produce iluminarea
intermitenta a ecranului si tastaturii in conditii slabe
de iluminare.

— T Tastele de selectie (4) pentru a selecta
comenzi si articole.

. Tasta de apelare (5)

(© Tasta de parcurgere pe 5 directii (6) pentru
parcurgerea meniurilor. Apasati tasta de parcurgere in
centru ((e)) pentru a selecta, accepta sau activa.

& Tasta Meniu (7) deschide meniul principal.

@ Tasta Editare (8) deschide o listd de comenzi
pentru editarea textului.

Microfonul (9)
Apisati si mentineti apdsatd tasta ( (10) pentru a
accesa rapid o conexiune la Internet.

C Tasta de stergere (11) pentru stergerea textului si
a articolelor.
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< Tasta multimedia (12) este o comanda rapida pentru accesarea aplicatiilor.

= Tasta de terminare (13)

Tasta obturatorului de camera (14) pentru a captura imagini cu camera din spate

Locasul cartelei de memorie (15)

Camera video frontala (16) pentru apelare video (rezolutie mai scizutd decat a camerei din

spate). Disponibil numai la Nokia N70-1.



e Receptor (17)

e Deschideti capacul obiectivului camerei (18) pentru
a activa camera din spate.

e Camera foto-video din spate (19) pentru captura de

imagine la rezolutie inalta sau pentru inregistrare
video 19 @@ 20

e Blit cu LED (20) vbj:
e Conectorul pentru incarcator (21)
e Conector Pop-Port (22) pentru cablul de date USB 18

compatibil, setul cu casca si alte accesorii.

Pornirea aparatului

Apasati si mentineti apasat ().

Dacd aparatul solicita un cod PIN, un cod UPIN sau un cod de
blocare, introduceti codul (afisat ca ****) si selectati OK. Codul
PIN sau UPIN este indicat de obicei la livrarea cartelei SIM.
Codul de blocare setat in fabrica este 12345. Pentru detalii
privind codurile de acces, consultati ghidul utilizatorului pentru
aparat.




Aparatul dispune de o antena interna.

Q Observatie: Ca si in cazul oricdrui aparat de emisie radio, nu atingeti
antena in mod inutil cand aparatul este pornit. Contactul cu antena
afecteaza calitatea convorbirii si poate provoca functionarea aparatului la
un nivel de consum mai ridicat decat este necesar in mod normal. Evitarea
contactului cu zona in care se afla antena in timpul utilizarii aparatului
optimizeaza performantele antenei si durata de viata a acumulatorului.

Cand porniti aparatul pentru prima data, acesta v-ar putea cere sa introduceti urmatoarele
informatii: Select. oras actual:, Ora: si Data:. Utilizati tasta de parcurgere () si tastele
numerice. Tastati primele litere ale numelui orasului pentru a gasi orasul. Retineti ca orasul
selectat defineste si fusul orar pentru ceasul de pe aparat.

Apasati £ pentru a deschide meniul principal.

Este posibil ca furnizorul de servicii sa fi solicitat ca anumite functii ale aparatului sa fie
dezactivate sau sa nu fie activate. In acest caz functiile respective nu vor fi prezente in meniul
aparatului. De asemenea, este posibil ca aparatul sa fie configurat special. Aceasta configurare
poate include schimbari in ceea ce priveste numele meniurilor, ordinea meniurilor si
pictogramele. Pentru informatii suplimentare, contactati furnizorul de servicii.

Despre afisaj
Scoateti stratul protector de plastic care acopera afisajul si camera video frontala.

Pe ecran ar putea apare un mic numar de puncte lipsa, decolorate sau luminoase. Aceasta este
o caracteristicd a acestui tip de afisaj. Unele afisaje ar putea contine pixeli sau puncte care
raman active sau inactive. Acest lucru este normal si nu reprezinta un defect.
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Setari MMS si Internet mobil

Aparatul Nokia N70 are in mod normal setarile pentru MMS, GPRS, streaming si Internet mobil
configurate automat, pe baza informatiilor oferite de furnizorul de servicii sau de operatorul de
retea.

Indicatori esentiali

Y Aparatul este utilizat intr-o retea GSM.

3@ (serviciu de retea) Aparatul este utilizat intr-o retea UMTS.

=1 Ati primit unul sau mai multe mesaje in dosarul Casuta intrare din Mesaje.
&, Existd mesaje de trimis in dosarul Casuta iesire .

4.J Aveti apeluri nepreluate.

& Afisat daca Tip sunet de apel este setat pe Silentios si Ton alertd mesaj, Ton alertd Chat
si Ton alerta e-mail sunt setate pe Oprit.

0 Tastatura aparatului este blocata.
2 Existd o alarm3 activa.
2 (serviciu de retea) Cea de-a doua linie telefonica este in uz.

A Toate apelurile cdtre aparat sunt redirectionate catre alt numar. Daca aveti doua linii
telefonice, indicatorul pentru redirectionarea apelurilor corespunzator primei linii este _1 4 iar
cel corespunzator celei de a doua linii este _2 4.

@» Un set cu casci este conectat la aparat.

& Un dispozitiv inductiv este conectat la aparat.
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N S-aintrerupt conexiunea Bluetooth cu un set cu casca.

D Este activi o transmisie de date.

X Este disponibild o conexiune GPRS sau EDGE pentru transmisii de date sub forma de pachete.
Este activa o conexiune GPRS sau EDGE pentru transmisii de date sub forma de pachete.

0 conexiune GPRS sau EDGE pentru transmisii de date sub forma de pachete este in
teptare.

D e e

giw

¢ Este disponibild o conexiune UMTS pentru transmisii de date sub forma de pachete.

Este activa o conexiune UMTS pentru transmisii de date sub forma de pachete.

1a

e

Este in asteptare o conexiune UMTS pentru transmisii de date sub forma de pachete.
$ Este activatd conectivitatea Bluetooth.

(B) Se transmit date printr-o conexiune Bluetooth.

&, Este activd o conexiune USB.

@, Un mesaj e-mail care a fost citit asteapta sa fie transferat pe aparat.

@, Un mesaj e-mail care nu a fost citit asteapta sa fie transferat pe aparat.

Blocarea tastaturii (protec’gia tastaturii)

Folositi blocarea tastaturii pentru a preveni apasarea accidentald a tastelor.

Pentru a bloca tastatura: in modul de asteptare, ap3sati — , apoi # . Cand tastele sunt
blocate, pe ecran apare »=Q .

Pentru deblocare: Apasati  , apoi * .
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Cand tastatura este blocata, efectuarea de apeluri catre numarul oficial de urgentd programat
in aparat poate fi posibila.

Deschiderea capacului obiectivului camerei dezactiveaza blocarea tastaturii dacd aceasta
functie este activata. Inchiderea capacului obiectivului camerei va determina aparatul sa revina

in modul precedent, iar blocarea tastaturii va fi reactivata, daca era activa anterior.

Pentru a activa iluminarea afisajului cand tastatura este blocat, apasati (.

Comenzi rapide in modul de asteptare

Pentru a comuta intre aplicatiile deschise, apasati si mentineti
apasata tasta &5.Daca spatiul disponibil in memorie este redus,
este posibil ca aparatul sa inchida unele aplicatii. Aparatul
memoreaza toate datele nememorate inainte de inchiderea
unei aplicatii.

Lasarea aplicatiilor sa ruleze in fundal solicita suplimentar
acumulatorul si reduce durata de viata a acestuia.

Pentru a schimba profilul, apasati () si selectati un profil.
Pentru a initia o conexiune la Internet, apasati si mentineti
apasata tasta () . Pentru informatii suplimentare cu privire
Web, consultati ghidul utilizatorului pentru aparat.

Contacte

Selectare ~

Anulare

Pentru comenzi rapide suplimentare disponibile in modul de asteptare, consultati ghidul
utilizatorului pentru aparat.
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Indicatii pentru o utilizare eficienta

® (Cand fotografiati sau inregistrati videoclipuri, apasati ‘= pentru a incepe trimiterea
elementului ca un mesaj multimedia. Nu puteti sa expediati printr-un mesaj multimedia
videoclipuri salvate in formatul .mp4.

® Pentru a trimite mesajul pe care-| scrieti, apdsati ‘e .

o in modul de asteptare, apdsati \= pentru a accesa lista ultimelor numere formate.

e Pentru a comuta intre profilurile General si Silentios, apasati si mentineti apasat # . Daca
aveti doua linii telefonice, aceasta actiune comuta intre cele doua linii.

Pentru mai multe comenzi rapide, consultati ghidul utilizatorului pentru aparat.

Transferul continutului de pe un alt aparat

Pentru a utiliza aplicatia Transfer, consultati ghidul utilizatorului pentru aparat.

Utilizati aplicatia Nokia Content Copier disponibila in Nokia PC Suite pentru a copia continut de
pe un telefon Nokia compatibil. Consultati CD-ROM-ul livrat impreuna cu aparatul. Nokia
Content Copier acceptd mai multe modele de aparate Nokia. Pentru informatii suplimentare
referitoare la aparatele acceptate de fiecare aplicatie Nokia PC Suite, vizitati paginile
www.nokia.com/pcsuite.

Ajutor
Aparatul dispune de o functie de ajutor, care va furnizeaza instructiuni si informatii atunci cand

utilizati aparatul. Pentru a accesa aceastd functie dintr-o aplicatie, selectati Optiuni > Ajutor.

:‘é’: Exemplu: Pentru a vizualiza instructiuni despre modul de creare a unei cartele de contact,
incepeti sa creati o carteld de contact i selectati Optiuni > Ajutor; sau din meniul principal,
selectati Instrum. > Ajutor si deschideti instructiunile pentru Contacte. In timp ce cititi
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instructiunile, pentru a comuta intre functia Ajutor si aplicatia deschisa in fundal, apasati si
mentineti apdsatd tasta .

Ghidul utilizatorului

Cititi Ghidul utilizatorului pentru a va familiariza cu aparatul Nokia N70.

Alte informatii detaliate pot fi gasite in ghidul utilizatorului specific produsului respectiv. Nu
utilizati acest ghid de pregatire pentru utilizare in locul ghidului de utilizare complet, care
furnizeaza informatii importante privind siguranta si intretinerea.

Vizitati site-ul www.nokia.com/support sau site-ul local Nokia pentru a obtine ultima versiune
a acestui ghid, informatii suplimentare, fisiere transferabile si servicii conexe pentru produsul
Dvs. Nokia.
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